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PREVOD OBCHODNEHO PODIELU

Delivery of trade share

Lucia OndruSova

Zmeny vo vlastnickych Yahoch obchodnych spdlaosti (vlastnicke transakcie)
predstavuji zmeny, pri ktorych dochadza Kk vytvaram reorganizacii obchodnych
spolanosti, uskutéiuje sa prostrednictvom nich proces ekonomickegndtee az svetovej
globalizacie. Zmeny vo vlastnickych t@hoch mézu zarovievies’ k posilneniu vykonnosti
ekonomik a zlepseniu celkovej situacie nie lenkmekrétnu obchodnu spaloog’, ale aj pre
ostatné obchodné spdlmsti resp. préudstvo z titulu zvySovania ekonomickych Uzitkov.

Samotné zmeny vo vlastnickychtahoch predstavuju Specifick kategoriu zmien,
ktoré nastavaju v obchodnych spaiostiach a vyznamnym spdésobom maja vplyv nie len na
vlastné imanie danej obchodnej spwmiosti, ale aj na investorov, vlastnikov podielu na
zakladnom imani v inej obchodnej spitosti. Jednou zo zmien vo vlastnickychtatzoch je
prevod obchodného podielu

Prevod obchodného podielu predstavuje zmenu vdnitkych vz’ahoch, pri ktorej
dochadza k odchodu zo spahosti jedného spotmika, ktory bude nahradeny inym
spolanikom, ktorému odchadzajuci spéhdk preda svoj obchodny podiel za /it
protihodnotu, ktorou méze Bybud peiazné plnenie alebo nem&né plnenie resp. svoj
podiel daruje.

Pri prevode obchodného podielu ostava vysSka zaklaminimania v obchodnej
spolanosti nezmenena, zmeni sa iba osoba, ktord vigmidiel na z&kladnom imani
v obchodnej spolmosti. V suvislosti s prevodom obchodného podielpgtrebné rozliSova
dva typy osob, ktoré mézu dany podiel ztskao:

- ostatni spolénici v obchodnej spotmosti,
- 0soba, ktora doteraz v spsimsti nefigurovala a nebola sp&hdkom — tretia osoba.

Prevod obchodného podielu
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— tretia osoba

VySka zéakladného imania obchodnej sgalusti ostava nezmenena

Schéma:. 1: Prevod obchodného podielu

Uétovné hradisko prevodu obchodného podielu a og@vanie

U spolanika, ktory obchodny podiel prevadza na ina fyziekébo pravnickd osobu
ide o predaj obchodného podielu za protihodnotadanie sa podielu na zakladnom imani
v inej obchodnej spotmosti. Protihodnotou pri prevode obchodného podmefize by bud’
penazné plnenie alebo Uhrada v neguenej podobe prostrednictvom ré6zneho druhu majetku
(napr. dlhodoby majetok, zasoby). Vyrovnanie v hi@geej podobe je vo svojej podstate
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vel'mi zriedkave, ale nemozno ho witl. Zarove je mozné uskutmit prevod obchodného
podielu aj bezodplatne, darom.

Prevodom obchodného podielu sa spoik vzdava podielu na zakladnom imani
v inej obchodnej spotmosti, ¢o z jeho pohadu predstavuje predaj dihodobého fitragho
majetku, o ktorom &tuje na konkrétnom die v zavislosti od vySky podielu na zakladnom
imani v &tovej skupine 06 — DIhodoby finany majetok.

Na zaklade zmluvy, dohody medzi predavajucim -tuwgalgicim spolénikom
a kupujucim — novym spobmikom, vznikne odstupujucemu spéhdkovi poH’adavka voi
noveému spolénikovi vo vyske dohodnutej v zmluve, dohode. Ralavku zadtuje spol@nik
na tarchu @tu 378 — Iné pofadavky resp. &tu 315 — Ostatné péadavky. SdavZaznym
actom k vzniknutej pofadavke zagtuje spol@nik vznik vynosov, ktoré budectova v
prospech &u 661 — Trzby z predaja cennych papierov a podiearover musi znial
prevadzany podiel z majetkovéhda@tul ktory ma zaftovany na prislusSnomcte Etovej
skupiny 06 — Dlhodoby finamy majetok sawazne s &tom nékladov a to néarchu @tu
561 — Predané cenné papiere a podiely.

Néasledne po zinkasovani paldavky z titulu prevodu obchodného podielu si
odstupujuci spolénik z(Gtuje danu pobadavku s prislusSnymétom v zavislosti od formy
Ghrady. V pripade g@zného plnenia ide a:ét 221 — Bankové dlly resp. vo vEmi malo
pripadoch tet 211 — Pokladnica. V pripade naépénej Uhrady sa psadavka zttuje
suvz’azne s prislusnym majetkovynitdm — &ty dlhodobého majetku respity zasob alebo
inej pol’adavky.

V pripade kupujucehoide o vymenna transakciu, ktor4d spdsobuje zmenu na
konkrétne tykajucich sac¢toch majetku a zarovie vznik zavéazku vaé predavajucemu
spolanikovi obchodného podielu. V pripade kupujucehalomdidatéa obchodného podielu
na zakladnom imani v inej obchodnej sgolasti je potrebné rozliSova

a) ciide o osobu, ktora uz je spdldikom v danej obchodnej spétwsti (prevod v rdmci
spolanosti)

b) ¢i ide o osobu, ktora v danej obchodnej spotisti doteraz nefigurovala — ,novy"
spolanik (prevod mimo spolmosti).

a) Prevod obchodného podielu v rdmci spotmosti

Ak sa kupujucim obchodného podielu stava iny spulo spol@&nosti — prevod
obchodného podielu sa uskénd v rdmci obchodnej spalnosti, spoldnikovi sa zvysi jeho
podiel na zakladnom imani obchodnej sgalusti. V suvislosti s odkupenim obchodného
podielu vznika spoknikovi zavazok véi predavajucemu — odchadzajucemu spoikovi.
Zarover tym ziskava kupujuci — spaloik novy podiel na zakladnom imani v spmiosti,
ktory predstavuje zlladiska dtovnictva dlhodoby finainy majetek Gtovany na prisluSnom
U¢te (Etovej skupiny 06 — DIhodoby fingny majetok. Uhrada za obchodny podiel méze by
bud’ v paiaznej forme alebo v nepaznej forme.

KedZe sa podiel prevadza vramci spolosti, je potrebné, aby si kupujuci —
spolanik prepdaital vySku celkového podielu na zakladnom imanbetmdnej spolénosti.
Délezitog’ vySky uvedeného podielu vyplyva z titulu moznéhmmiku vz’ahu matersky
a dcérsky podnik, ktory za ditych podmienok a splneni podmienok stanovenycloaain
o tovnictve musia zostavow&onsolidovanu &tovnu zavierku za konsolidovany celok.

b) Prevod obchodného podielu mimo spotmosti

Odchadzajuci spotmik sa mdze rozhodrwskut@nit’ prevod obchodného podielu aj
mimo spol@&nog’ na iného ,nového" spotmika, ktory v spolénosti doteraz nevystupoval.
Takyto prevod obchodného podielu je mozné ushkito len ak to poviuje spol@enska
zmluva, a ak spolmici nemaju prednostné pravo na odkupenie obchadpédielu, resp. ak
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sa tohto prednostného prava vzdali. Zampvak tak stanovuje spalenska zmluva, je
potrebné schvalenie prevodu obchodného podielalaym zhromazdenim spa@loosti.

V pripade uskuiinenia prevodu obchodného podielu na ,nového" spoka, plati
obdobny vrFah ako pri prevode na iného spaika spolgnosti. ,Novy spolénik® sa
zmluvou zaviazal uhradli bud prostrednictvom p@aznych prostriedkov alebo
prostrednictvom nepi@zného majetku zavazok. Uhradou zavazku ziska @piklpodiel na
zakladnom imani v obchodnej sp&hosti, ktory bude vykazovana prisluSnom die (ttove;j
skupiny 06 — Dlhodoby finamy majetok v zavislosti od ziskanej vySky podiela n
zakladnom imani v obchodnej spé&hosti.

Bezodplatny prevod obchodného podielje d’alSou mozna®u, ako previespodiel
na z&kladnom imani v obchodnej spwlosti na ind osobu. Uskutoenie prevodu
obchodného podielu bezodplatne sa vyskytuje predbys$ medzi nepodnikatéskymi
subjektami ktoré nie su obchodnymi spétmg’ami. VzHadom k uvedenej situacii nie je
bezodplatny prevod obchodného podielu predmetodtoviictva a nevykazuje sa
v Etovnictve, ale ma dopad iba votehu k déaovym savislostiam.

Vo vynimainych pripadoch méze ddjk darovaniu obchodného podielu aj medzi
obchodnymi spoknog’ami — &tovnymi jednotkami, ktoré musia danu transakciuaa&® vo
svojom ‘&tovnictve,cim ovplyvnia vysku majetku a zdrojov majetku.

V pripade predavajuceho nevznika z dbévodu darevaobchodného podielu
poladavka veéi kupujucemu a tym mu nevznika ani vynos z predipdobého finatného
majetku. V suavislosti s darovanim obchodného padielu vznikni néklady, ktoré budu
predstavovanaklady z hospodarsk&nnosti a nie finatné naklady ako by to bolo v pripade
prevodu obchodného podielu predajom. Dany bezauplatrevod obchodného podielu
predstavuje dar, ktoryétovna jednotka — predavajuci vykaze v nakladochtarahe dtu
543 — Dary. Suuaznym @tom k nakladovému diu je (et konkrétneho finamého
majetku, na ktorom je vykazany podiel na zakladmmani v inej obchodnej spainosti.

V pripade kupujucehd;j uz je to iny spolénik v obchodnej spotmosti alebo ,novy*
spolanik do spolonosti pristupujuci, sa jedna o ziskanie dlhodobBhancného majetku.
V tomto pripade vSak nevznikne zavazokéivpredavajucemu spataikovi obchodného
podielu. Dary poth platnych postupov&ovania @tuje (Etovna jednotka v zavislosti od
toho, ¢i tento dar je prijaty od spaotaika spoldénosti alebo od iného subjektu. V pripade
darovania od spotmika spol@nosti suvZaznym w@tom k &Etu dlhodobého finamého
majetku bude &et 413 — Ostatné kapitalové fondy. V pripade, aklge prijaty od iného
podnikat&skéeho subjektu, suvaznym @tom bude det 648 — Ostatné vynosy z hospodarskej
¢innosti.

Zaver

Prevod obchodného podielu predstavuje zmenu w&tnitkych vZahoch, pri ktorej
dochadza k zmene v osobe sgolia pri zachovani vySky zakladného imania. Idenemu,
pri ktorej nenastava vyznamnd zmena v danej obdajosipol@nosti, avsak mdéze nasta
situacia, ktora povedie k zvySeniu podielu na zdiktsm imani jedného zo spdldkov, ¢im
vznikne vzah matersky a dcérsky podnik, ktory méZe tidspovinnosti zostavova
konsolidovanu &ovnu zavierku.

Z hradiska dtovnictva je potrebné rozliSotaci prevod obchodného podielu sa
uskut@nuje odplatne alebo bezodplatne. Pri prevode obdtumlipodielu za odplatu, ubytok
podielu sa &tuje na tarchu finagnych nakladov. Naopak pri bezodplatnom prevode
obchodného podielu sa Ubytok podietiiuje natarchu nakladov z hospodarskejnosti.
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Abstrakt

Prevod obchodného podielu predstavuje zmenu venitiksych vzahoch, pri ktorej dochadza
k zmene spoknika pri zachovani vysky zakladného imania obchpsipela:nosti.

KPucové slova: prevod obchodného podielu, spiidk, tovanie.

Summary

Delivery of trade share is one type of owners retat changes, by which incoming to the
change of partner and the basic capital keep tine sanount.

Key words: Delivery of trade share, partner, accounts.
JEL klasifikacia: M41
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